
  

Приложение 

к решению Федеральной службы по интеллектуальной 

собственности  
 

 

 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 

 

Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского кодекса 

Российской Федерации, введенной в действие с 1 января 2008 г. Федеральным 

законом от 18 декабря 2006 г. №321-ФЗ (далее – Кодекс), и Правилами 

рассмотрения и разрешения федеральным органом исполнительной власти по 

интеллектуальной собственности споров в административном порядке, 

утвержденными приказом Министерства науки и высшего образования Российской 

Федерации и Министерства экономического развития Российской Федерации от 30 

апреля 2020 №644/261, вступившими в силу с 06.09.2020, рассмотрела 

поступившее 28.01.2025 возражение компании GR OPCO, LLC, Соединенные Штаты 

Америки (далее – заявители), на решение Федеральной службы по интеллектуальной 

собственности (далее – решение Роспатента) об отказе в предоставлении правовой 

охраны на территории Российской Федерации знаку по международной регистрации 

№1733687. 

Международная регистрация №1733687 знака «E11EVEN VODKA» с 

конвенционным приоритетом от 10.11.2022 произведена Международным Бюро 

ВОИС 09.05.2023 в отношении товаров 21 класса Международной классификации 

товаров и услуг (далее – МКТУ) на имя заявителя (GR OPCO, LLC, 29 NE 11th Street, 

Miami FL 33132 (US)).  

Роспатентом 28.03.2024 было принято решение об отказе в предоставлении 

правовой охраны на территории Российской Федерации знаку по международной 

регистрации №1733687 по причине его несоответствия требованиям подпункта 3 

пункта 1 и подпункта 2 пункта 6 статьи 1483 Кодекса. 

Согласно доводам экспертизы, изложенным в предварительном отказе 

Роспатента от 23.08.2023, знак по международной регистрации №1733687 является 



  

сходным до степени смешения с товарным знаком « » по 

свидетельству №801120 с приоритетом от 18.06.2020, зарегистрированным в 

отношении однородных товаров 21 класса МКТУ на имя Общества с ограниченной 

ответственностью «Санхаус», 141014, Московская область, городской округ 

Мытищи, г. Мытищи, Осташковское шоссе, владение 5, стр. 1, каб. 11. 

Также экспертизой указывается, что словесный элемент «VODKA» в составе 

знака по международной регистрации №1733687 является неохраняемым. 

В поступившем возражении выражено мнения заявителя об отсутствии 

сходства знака по международной регистрации №1733687 и противопоставленного 

товарного знака по свидетельству №801120 ввиду фонетических, визуальных и 

семантических отличий. 

Фонетические отличия сравниваемых обозначений, которые воспринимаются 

как [эллевен водка] и [и ивен], связаны с различным количеством слов, слогов, букв, 

различными начальными, средними и конечными частями обозначений. 

Визуально сравниваемые обозначения имеют разную длину, различный шрифт 

и графический рисунок букв, различные цвета обозначений, различное 

позиционирование, наличие графических элементов в виде полос в 

противопоставленном знаке. 

Семантические отличия сравниваемых обозначений обусловлены тем, что 

словесный элемент «E11EVEN» в составе знака по международной регистрации 

№1733687 с большой долей вероятности и с учетом наличия цифры «11» будет 

воспринят потребителями как английское слово «eleven
1
» - «одиннадцать», в то время 

как сильный словесный элемент противопоставленного товарного знака «even
2
» в 

переводе с английского значит «чётное число; склон дня; канун; навечерие».  

Общее впечатление, которое производят сравниваемые обозначения, по 

мнению заявителя, различно, несмотря на сходство отдельных элементов. 

Также в возражении отмечается, что правообладатель противопоставленного 

товарного знака по свидетельству №801120 выразил намерение предоставить 

                                                           
1
 https://www.multitran.com/m.exe?ll1=1&ll2=2&s=eleven&l2=2 

2
 https://www.multitran.com/m.exe?s=even&l1=2&l2=1. 



  

заявителю письмо-согласие, согласно которому он не возражает против 

предоставления правовой охраны на территории Российской Федерации знаку по 

международной регистрации №1733687. 

Заявитель является владельцем популярного ночного клуба в Майами 

E11EVEN Miami и производит товары с символикой бренда, включая стаканы, в то 

время как правообладатель противопоставленного товарного знака - это оптовая 

компания, осуществляющая деятельность в сфере продаж инженерного оборудования 

для систем водоснабжения и отопления
3
. Как отмечается в возражении, сферы 

деятельности заявителя и владельца противопоставленного знака не пересекаются и, 

соответственно, возможность смешения знаков в сознании потребителей исключена. 

Заявитель также не возражает против исключения из самостоятельной правовой 

охраны элемента «VODKA». 

С учетом изложенного, заявитель просит принять во внимание представленные 

доводы, отменить оспариваемое решение и предоставить правовую охрану на 

территории Российской Федерации  знаку по международной регистрации №1733687 

в отношении всех заявленных товаров 21 класса МКТУ. 

Изучив материалы дела в отсутствие заявителя, должным образом уведомленном 

о дате, времени и месте рассмотрения возражения, коллегия полагает, что доводы, 

изложенные в возражении, являются неубедительными. При этом следует обратить 

внимание, что неявка стороны спора, надлежащим образом уведомленном о дате, 

времени и месте проведения заседания коллегии, не является препятствием для 

проведения заседания согласно пункту 41 Правил ППС. 

С учетом даты (10.11.2022) конвенционного приоритета знака по 

международной регистрации №1733687 правовая база для оценки его 

охраноспособности включает в себя Кодекс и Правила составления, подачи и 

рассмотрения документов, являющихся основанием для совершения юридически 

значимых действий по государственной регистрации товарных знаков, знаков 

обслуживания, коллективных знаков, утвержденные приказом Министерства 

экономического развития Российской Федерации от 20.07.2015 №482 

                                                           
3
 https://san-house.ru/. 



  

(зарегистрировано в Министерстве юстиции Российской Федерации 18.08.2015, 

регистрационный №38572), вступившие в силу 31.08.2015 (далее – Правила). 

В соответствии с требованиями пункта 1 статьи 1483 Кодекса не допускается 

государственная регистрация в качестве товарных знаков обозначений, не 

обладающих различительной способностью или состоящих только из элементов, 

характеризующих товары, в том числе указывающих на их вид, качество, 

количество, свойство, назначение, ценность, а также на время, место и способ их 

производства или сбыта. 

Указанные элементы могут быть включены в товарный знак как 

неохраняемые элементы, если они не занимают в нем доминирующего положения. 

Согласно положениям пункта 34 Правил к обозначениям, не обладающим 

различительной способностью, относятся: простые геометрические фигуры, линии, 

числа; отдельные буквы и сочетания букв, не обладающие словесным характером 

или не воспринимаемые как слово; общепринятые наименования; реалистические 

или схематические изображения товаров, заявленных на регистрацию в качестве 

товарных знаков для обозначения этих товаров; сведения, касающиеся 

изготовителя товаров или характеризующие товар, весовые соотношения, 

материал, сырье, из которого изготовлен товар. 

В соответствии с требованиями подпункта 2 пункта 6 статьи 1483 Кодекса не 

могут быть зарегистрированы в качестве товарных знаков обозначения, 

тождественные или сходные до степени смешения с товарными знаками других 

лиц, охраняемыми в Российской Федерации, в том числе в соответствии с 

международным договором Российской Федерации, в отношении однородных 

товаров и имеющими более ранний приоритет. 

В соответствии с пунктом 41 Правил обозначение считается тождественным 

с другим обозначением (товарным знаком), если оно совпадает с ним во всех 

элементах. Обозначение считается сходным до степени смешения с другим 

обозначением (товарным знаком), если оно ассоциируется с ним в целом, несмотря 

на их отдельные отличия. 



  

В соответствии с положениями пункта 42 Правил словесные обозначения 

сравниваются со словесными и с комбинированными обозначениями, в 

композиции которых входят словесные элементы. Сходство словесных 

обозначений оценивается по звуковым (фонетическим), графическим (визуальным) 

и смысловым (семантическим) признакам. 

Признаки, указанные в пункте 42 Правил, учитываются как каждый в 

отдельности, так и в различных сочетаниях. 

В соответствии с пунктом 45 Правил при установлении однородности 

товаров определяется принципиальная возможность возникновения у потребителя 

представления о принадлежности этих товаров одному изготовителю. 

При этом принимаются во внимание род, вид товаров, их потребительские 

свойства, функциональное назначение, вид материала, из которого они 

изготовлены, взаимодополняемость либо взаимозаменяемость товаров, условия и 

каналы их реализации (общее место продажи, продажа через розничную либо 

оптовую сеть), круг потребителей и другие признаки. 

Вывод об однородности товаров делается по результатам анализа 

перечисленных признаков в их совокупности в том случае, если товары или услуги 

по причине их природы или назначения могут быть отнесены потребителями к 

одному и тому же источнику происхождения (изготовителю). 

Знак «E11EVEN VODKA» по международной регистрации №1733684 с 

конвенционным приоритетом от 10.11.2022 является словесным, включает 

словесные и цифровые элементы, выполненные в стандартной шрифтовой манере.  

Правовая охрана на территории Российской Федерации знака по международной 

регистрации №1733684 испрашивается в отношении товаров 21 класса МКТУ 

«tumblers for use as drinking glasses» / «бокалы для использования в качестве стаканов 

для питья». 

Отказ в предоставлении правовой охраны на территории Российской Федерации 

знака по международной регистрации №1733687 в отношении товаров 21 класса МКТУ 

основан на выводе о его несоответствии требованиям подпункта 2 пункта 6 статьи 1483 



  

Кодекса в связи с наличием противопоставленного товарного знака « » 

по свидетельству №801120 с более ранним приоритетом от 18.06.2020, 

принадлежащим ООО «Санхаус». 

Вопреки доводам возражения письмо-согласие от правообладателя 

противопоставленного товарного знака по свидетельству №801120 в настоящем деле 

отсутствует. 

Противопоставленный товарный знак по свидетельству №801120 является 

комбинированным. Согласно описанию обозначения « », 

представленного на стадии подачи заявки на его регистрацию в качестве товарного 

знака, оно включает словесный элемент «ELLEVEN» (транслитерация – 

«ЭЛЛЭВЭН», в переводе с английского языка означающий «одиннадцать»), 

выполненный в оригинальной шрифтовой проработке на латинице.  

Противопоставленный товарный знак по свидетельству №801120 зарегистрирован 

для широкого перечня товаров и услуг, в частности, товаров 21 класса МКТУ 

«автоклавы для приготовления пищи неэлектрические / скороварки 

неэлектрические; аквариумы комнатные; аэраторы для вина; бадьи / ведра; банки 

для печенья / коробки для печенья; баночки для создания свечи; безделушки 

китайские из фарфора; блюда; блюда бумажные; блюда-подносы для овощей; 

блюдца; бокалы; бонбоньерки; бутыли; бутыли оплетенные; бюсты из фарфора, 

керамики, фаянса или стекла; вазы; вазы для обеденного стола; вазы для фруктов; 

ванночки детские надувные; ванночки для птиц; ванны детские переносные; 

вантузы; вафельницы неэлектрические; ведра для льда; ведра для отжима швабр; 

ведра из тканей; венчики бытовые неэлектрические; вертела металлические / 

шампуры металлические; вешалки в виде колец и перекладин для полотенец; вешалки 

для растягивания одежды / распялки; волос для щеточных изделий; волос конский 

для изготовления щеток; вольеры для птиц / клетки для птиц; воронки; выбивалки 

для ковров; вывески из фарфора или стекла; гасильники для свечей; головки для 

электрических зубных щеток; горшки для цветов; горшки ночные; горшочки для 

клея; графинчики для уксуса или масла; графины; гребни для волос; гребни для 



  

животных; грелки для чайников; губки абразивные для кожи; губки для макияжа; 

губки для хозяйственных целей; губки туалетные; держатели для губок; держатели 

для детских ванночек; держатели для зубочисток; держатели для мыла; 

держатели для салфеток; держатели для цветов и растений [в цветочных 

композициях]; держатели для чайных пакетиков; держатели кисточек для бритья; 

держатели туалетной бумаги; диспенсеры мыла; диспенсеры туалетной бумаги / 

раздатчики туалетной бумаги; диффузоры для отпугивания комаров, 

подключаемые к электросети; диффузоры масляные ароматические, за 

исключением тростниковых; доски гладильные; доски для резки кухонные; доски для 

резки хлеба; доски стиральные; дробилки кухонные неэлектрические; дуршлаги 

бытовые; дымопоглотители бытовые; емкости бытовые или кухонные; емкости 

кухонные; емкости стеклянные [бутыли для кислот]; емкости термоизоляционные; 

емкости термоизоляционные для напитков; емкости термоизоляционные для 

пищевых продуктов; емкости шаровидные стеклянные [сосуды]; задвижки для 

крышек кастрюль; замша для чистки; зубочистки; изделия бытовые керамические; 

изделия из майолики; изделия из фарфора, керамики, фаянса, терракота или стекла 

художественные; измельчители кухонные неэлектрические; инструменты с ручным 

управлением для чистки; кабаре [подносы для напитков]; кастрюли; кастрюли для 

приготовления кускуса неэлектрические / кускусницы неэлектрические; кашпо, за 

исключением бумажных; кисточки для бритья; кисточки для макияжа; кисточки 

кухонные / щетки кухонные; клетки для комнатных животных; коврики для 

выпечки; ковши для вина; кожа для полирования; кокотницы неэлектрические; 

колбы стеклянные [сосуды]; колодки обувные; кольца для салфеток; кольца 

маркировочные для домашней птицы; кольца маркировочные для птиц; копилки; 

копилки-свиньи; корзинки для хлеба бытовые; корзины бытовые; корзины для 

бумаги; кормушки; кормушки для животных; коробки для завтрака; коробки для 

чая; корыта для стирки; котелки глиняные; котелки походные / котелки 

солдатские; котлы; кофеварки неэлектрические; кофейники неэлектрические; 

кофемолки ручные; кремнезем [частично обработанный], за исключением 

используемого для строительных целей; кружки пивные; кружки пивные с крышкой; 



  

крысоловки; крышки для горшков; крышки для комнатных аквариумов; крышки для 

масленок; крышки для посуды; крышки для сырниц; крышки силиконовые 

многоразовые для пищевых продуктов; крючки для застегивания обуви или 

перчаток; кубики льда многоразовые; кувшины; курильницы для благовоний; лейки; 

ловушки для мух; ловушки для насекомых; ложки для мороженого; ложки для 

перемешивания [кухонная утварь]; ложки разливательные [кухонная утварь]; 

лопатки для тортов; лопатки косметические / шпатели косметические; лопатки 

кухонные; лотки туалетные для домашних животных; масленки; материалы для 

изготовления щеток; материалы для придания блеска, за исключением препаратов, 

бумаги и камня; маты на стол, за исключением бумажных или текстильных; 

машинки для изготовления лапши [ручные инструменты]; машинки для снятия 

катышков электрические или неэлектрические; машины для изготовления 

макаронных изделий ручные; машины и приспособления для полирования бытовые 

неэлектрические; мельницы для перца ручные; мельницы ручные бытовые; метелки 

перьевые; метлы; мешки изотермические; мешочки кондитерские; миски [чаши]; 

мозаики стеклянные, за исключением строительных; мочалки металлические для 

чистки кухонной посуды; мыльницы; мышеловки; наборы кухонной посуды; насадки 

для леек; насадки для наливания; насадки и трубки для украшения кондитерских 

изделий; насадки шлангов для орошения / насадки шлангов для поливки; несессеры 

для пикников с набором посуды; несессеры для туалетных принадлежностей; нити 

зубные; нити из стекловолокна, за исключением текстильных; ножи для резки 

бисквитов [кухонные принадлежности]; ножи для теста; опрыскиватели; 

опрыскиватели для цветов и растений; отделители яичного желтка; отходы 

хлопчатобумажные для уборки; отходы шерстяные для уборки; очесы льняные для 

уборки; пакеты охлаждающие для продуктов питания и напитков; палочки для еды 

[принадлежности кухонные]; палочки для коктейлей; пароварки неэлектрические; 

перечницы; перчатки для барбекю / перчатки кухонные; перчатки для груминга / 

перчатки для ухода за животными; перчатки для домашнего хозяйства; перчатки 

для мытья автомобиля; перчатки для полирования; перчатки для садово-огородных 

работ; пестики кухонные; пипетки для бытовых целей; пипетки для взятия проб 



  

вина / сифоны для взятия проб вина; пипетки для косметических целей; пластины 

для рассеивания ароматических масел; пластины-сторожа, используемые при 

кипячении молока; поддоны; подносы бытовые; подносы бытовые бумажные; 

подносы вращающиеся [кухонные принадлежности]; подогреватели бутылок с 

сосками для детского питания неэлектрические; подсвечники; подставки для блюд 

[столовая утварь]; подставки для графинов, за исключением бумажных или 

текстильных; подставки для грилей / подставки под рашперы; подставки для меню; 

подставки для ножей для сервировки стола; подставки для утюгов; подставки для 

яиц; подушечки абразивные кухонные; подушечки для чистки; поилки; половники 

сервировочные; порошок стеклянный для украшений; посуда глиняная; посуда для 

варки; посуда для тепловой обработки пищи; посуда из окрашенного стекла; посуда 

столовая, за исключением ножей, вилок и ложек; посуда фарфоровая; посуда 

фаянсовая; посуда хрустальная [стеклянная]; предметы домашней утвари для 

косметики; предметы домашней утвари туалетные; прессы гладильные для брюк; 

прессы для приготовления тортилий неэлектрические [кухонная утварь]; приборы 

дезодорирующие индивидуальные; приборы для растительного масла и уксуса; 

приборы для снятия макияжа; приборы для специй; приспособления для натирания 

воском неэлектрические; приспособления для открывания бутылок, электрические и 

неэлектрические; приспособления для растягивания перчаток; приспособления для 

снятия сапог; приспособления для собирания крошек; приспособления для 

сохранения формы галстуков; прихватки; прищепки; пробки стеклянные; 

пудреницы; пульверизаторы для духов; пуховки для пудры; пылеуловители 

неэлектрические; разделители для пальцев ног для педикюра; расчески 

электрические; расчески; рашперы [кухонная утварь]; решета [бытовые]; рога для 

питья; рожки для обуви; розетки подсвечников; ручки для метел; салатницы; 

салфетки под столовые приборы, за исключением бумажных или текстильных; 

сахарницы; сбивалки неэлектрические; сепараторы для яиц бытовые 

неэлектрические; сервизы [столовая посуда]; сервизы кофейные [столовая посуда]; 

сервизы ликерные; сервизы чайные [столовая посуда]; сетки кухонные, не 

предназначенные для микроволновок; сита [бытовая утварь]; сита для золы 



  

[бытовая утварь]; ситечки чайные; сифоны для газированной воды; скалки для 

теста бытовые; сковороды; скребки [чистящие инструменты]; скребки для 

чистки полов металлические; скребницы; смешиватели бытовые неэлектрические; 

совки бытовые; соковыжималки бытовые неэлектрические; соломинки для 

дегустации напитков / трубочки для питья; солонки; сосуды для питья; сосуды для 

приготовления льда и напитков со льдом металлические; сосуды охлаждающие; 

спринцовки кулинарные грушевидной формы; стаканчики бумажные или 

пластмассовые; стаканы [емкости]; стаканы для напитков; статуи из фарфора, 

керамики, фаянса, терракота или стекла; статуэтки из фарфора, керамики, 

фаянса, терракоты или стекла; стекла для окон транспортных средств 

[полуфабрикаты]; стекло листовое [необработанное]; стекло матовое; стекло 

необработанное или частично обработанное, за исключением строительного; 

стекло опаловое; стекло с введенными внутрь тонкими электрическими проводами; 

стекло эмалевое, не для строительства; стекловата, за исключением используемой 

для изоляции; стекловолокно кварцевое прозрачное нетекстильное; стекловолокно, 

за исключением используемого для изоляции или как текстиль; ступки кухонные; 

сумки-холодильники переносные неэлектрические; супницы; сушилки для белья; 

сушилки для белья зонтичные; тажины неэлектрические; тазы [емкости]; 

тарелки; тарелки одноразовые; терки кухонные; термосы; террариумы для 

выращивания растений в комнатных условиях; террариумы комнатные [виварии]; 

тряпки для мытья полов; тряпки для полировки; тряпки для уборки; тряпки для 

удаления пыли; тряпки для удаления пыли с мебели; урны; устройства аэрозольные, 

за исключением медицинских; устройства для натирания обуви неэлектрические; 

устройства для орошения ротовой полости; устройства для приманивания и 

уничтожения насекомых электрические; устройства оросительные; утварь 

бытовая; утварь кухонная; утварь кухонная для приготовления пищи 

неэлектрическая; фильтры для кофе неэлектрические; флаконы; фляги карманные; 

фляги спортивные; формодержатели для сапог; формы [кухонная утварь]; формы 

для варки яиц без скорлупы; формы для выпечки; формы для льда; формы 

кулинарные; фритюрницы неэлектрические; футляры для расчесок; хлебницы; 



  

хлопушки для мух; чайники заварочные; чайники неэлектрические; чашки; 

чеснокодавилки [кухонная утварь]; чехлы для гладильных досок; шарики для заварки 

чая; шары стеклянные; швабры отжимные; швабры; шейкеры коктейльные; 

штопоры, электрические и неэлектрические; щетина животных [щетки и кисти]; 

щетина свиная для изготовления щеток; щетки для мытья посуды; щетки для 

натирания лыж; щетки для чистки емкостей; щетки для чистки ламповых стекол; 

щетки для чистки лошадей; щетки жесткие; щетки зубные; щетки зубные 

электрические; щетки механические для ковров; щетки обувные; щетки половые; 

щетки туалетные; щетки электрические, за исключением деталей машин; щетки; 

щеточки для бровей; щеточки для ногтей; щеточки для ресниц; щипцы для колки 

орехов; щипцы для льда; щипцы для салата; щипцы для сахара; этикетки для 

декантеров; яйца подкладные для несушек искусственные; ящики для выдачи 

бумажных салфеток; ящики для мусора; ящики для растений; ящики стеклянные». 

Сопоставительный анализ знака по международной регистрации №1733687 и 

противопоставленного товарного знака по свидетельству №801120 показал 

следующее. 

Так, знак «E11EVEN VODKA» по международной регистрации №1733687 

включает в свой состав словесные элементы  «E11EVEN» и «VODKA». 

 Словесный элемент «E11EVEN», как отмечает и сам заявитель, может быть 

воспринят потребителем в качестве лексической единицы английского языка – 

порядкового числительного «eleven
4
», означающего число и цифру «11». Данная 

семантика словесного элемента подчеркивается стилизацией буквы «L» под цифру 

«11». Слово «VODKA
5
» переводится с английского языка как «водка

6
», т.е. спиртной 

напиток, смесь очищенного этилового спирта (40-56 объемных %) с водой, 

обработанная активным углем. 

Словесные элементы «E11EVEN» и «VODKA» не связаны друг с другом 

лексически и грамматически, что обуславливает необходимость проведения 

анализа каждого из входящих в состав заявленного обозначения слов по 
                                                           
4
 https://translate.academic.ru/eleven/en/ru/, Англо-русский словарь Мюллера. 

5
 https://translate.academic.ru/vodka/en/ru/?ysclid=mcvxkhlyvn497637400,  Большой англо-русский и русско-английский 

словарь. 
6
 https://dic.academic.ru/dic.nsf/enc3p/90286, Большой Энциклопедический словарь, 2000. 



  

отдельности. При этом следует отметить, что словесный элемент «VODKA» является 

неохраняемым в соответствии с требованиями пункта 1 статьи 1483 Кодекса, 

поскольку носит описательный характер, указывает на назначение заявленных товаров 

21 класса МКТУ, представляющих собой емкость для употребления напитков. Вывод о 

неохраноспособности словесного элемента «VODKA» заявителем не оспаривается. 

Таким образом, основным индивидуализирующим элементом знака по 

международной регистрации №1733687 выступает слово «E11EVEN». 

В свою очередь противопоставленный товарный знак « » по 

свидетельству №801120 также характеризуется наличием словесного элемента 

«eleven» в значении «11», в котором буква «L» выполнена в виде двух вертикальных 

линий, напоминающих цифру «11».  

Семантическое и фонетическое тождество входящих в состав сравниваемых 

товарных знаков словесных элементов, обуславливает вывод об их ассоциировании 

друг с другом в целом. Использование же при написании словесных элементов в 

составе знака по международной регистрации №1733687 и противопоставленного 

товарного знака по свидетельству №801120 разной цветовой гаммы и шрифтового 

исполнения букв одного алфавита не приводит к выводу об отсутствии сходства.  

Кроме того, следует отметить, что в сравниваемых обозначениях используется 

одинаковый визуальный прием, а именно, стилизация словесного элемента цифрой, 

соответствующей ему по смыслу. 

Указанные обстоятельства предопределяют возможность возникновения 

представления о том, что сопоставляемые средства индивидуализации принадлежат 

одному и тому же предприятию или исходят из одного и того же коммерческого 

источника, т.е. сопоставляемые обозначения характеризуются высокой степенью 

сходства. При этом необходимо отметить, что для признания сходства товарных 

знаков достаточно уже самой опасности, а не их реального смешения в глазах 

потребителя, а добавление к товарному знаку, принадлежащему иному лицу, 

уточняющего или характеризующего его слова (в данном случае неохраняемого 

словесного элемента «VODKA») не делает новое обозначение не сходным до 



  

степени смешения с данным товарным знаком. Указанный довод согласуется с 

позицией Суда по интеллектуальным правам по ряду дел (см. например, 

постановление от 22.12.2016 по делу №А32-33266/2014). 

Необходимо обратить внимание, что согласно позиции Суда по 

интеллектуальным правам, сформулированной в ряде дел (например, №СИП-

658/2021, №СИП-210/2017, №СИП-450/2017), наличие совпадающего слова 

означает, что определенная степень сходства между сравниваемыми обозначениями 

имеется. Не может быть признано полное отсутствие сходства обозначений при 

наличии одного полностью совпадающего словесного элемента, являющегося 

единственным словесным элементом противопоставленного товарного знака и 

одним из словесных элементов спорного товарного знака. 

Вместе с тем, на вероятность смешения товарных знаков в равной степени 

оказывает влияние как наличие между ними сходства, так и однородность товаров, 

для сопровождения которых в гражданском обороте товарные знаки предназначены.  

Упомянутый в возражении довод заявителя о том, что сравниваемые знаки 

используются в разных областях деятельности, принят к сведению, однако, не 

приводит к выводу об отсутствии однородности сопоставляемых товаров, поскольку 

при сопоставительном анализе во внимание принимается не фактическое 

использование того или иного обозначения, а объем предоставленной и 

испрашиваемой правовой охраны конкретного перечня. 

В рассматриваемом споре сравниваемые перечни товаров 21 класса МКТУ знака 

по международной регистрации №1733687 и противопоставленного товарного знака 

по свидетельству №801120 включают позиции, которые относятся к одному и тому же 

роду и виду (посуда, а именно стаканы), характеризуются одинаковым назначением, 

кругом потребителей и условиями реализации, что обуславливает вывод о высокой 

степени их однородности, наличие которой в материалах возражения не оспаривается. 

Необходимо отметить, что при анализе сходства товарных знаков и 

однородности товаров, для сопровождения которых они предназначены, 

принимается во внимание сложившаяся правоприменительная судебная практика, 

сформулированная в пункте 162 Постановления Пленума Верховного Суда РФ от 23 



  

апреля 2019 г. №10 «О применении части четвертой Гражданского кодекса 

Российской Федерации» (далее - Постановление Пленума Верховного Суда РФ), 

согласно которой вероятность смешения товарного знака и спорного обозначения 

определяется исходя из степени сходства обозначений и степени однородности 

товаров для указанных лиц. 

В данном случае коллегией установлено высокое сходство сравниваемых 

обозначений и однородности товаров, для маркировки которых они предназначены, 

что является основанием для вывода о наличии вероятности смешения 

сопоставляемых обозначений в гражданском обороте.  

Данные обстоятельства препятствуют предоставлению правовой охраны на 

территории Российской Федерации знаку по международной регистрации №1733687 

согласно требованиям подпункта 2 пункта 6 статьи 1483 Кодекса и не позволяют 

удовлетворить рассматриваемое возражение. 

 

Принимая во внимание все вышеизложенное, коллегия пришла к выводу о 

наличии оснований для принятия Роспатентом следующего решения: 

отказать в удовлетворении возражения, поступившего 28.01.2025, оставить в 

силе решение Роспатента от 28.03.2024.  


